MeTtoauyeckue yKa3aHusi M0 OCBOECHHUIO U CHUTIIMHBI
b51.B.08 JlekcHKo0JI0rus

Hanpasaenue noarorosxu 44.03.01 «Ilexarornyeckoe o0pasoBanmue»
Ipoduab noaroroBku MHOCTPpaAaHHBIH A3BIK (AHTJIHIACKHI)

1. Heab AucuMIJIMHBI — 0000IIUTH, CUCTEMATU3UPOBATh U PACHIMPUTH 3HAHUS CTYACHTOB O
CJIOBapPHOM COCTaBE COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO SI3bIKa, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM XapakTepe ero
OpraHM3aly, IOMOYb KM MPHOOPECTH TEOPETHUECKyl0 ©0a3y Uil CaMOCTOSTEIbHOIO
JUHTBUCTUYECKOTO HWCCIEAOBAaHUS W OCHOBBI JJIsI WX Oyaymed mpodecCHoHambHOM
JIeATEIBbHOCTH.

2. Heab MeToAUYeCKMX PpPeKOMeHAaluii: o0ecneynuTh OOydYarImeMycsl ONTUMAIbHYIO
OpraHu3aluro npouecca OCBOCHUA AUCIIUIIINHBI.

[Tpouiecc ocBOEHMSI TUCIHUIUIMHBI BKIIIOYAET IOCEIIEHUE JIEKIHUH, MPAaKTUYECKUX 3aHSITUN IO
paCIUCaHMIO, CAMOCTOSTENbHYI0 padOTy OOYYaroIIerocs, a TaKkKe MPOXOXKIECHUE TEKYIIEro
KOHTPOJISI 3HAaHUM U TPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu (caaya 3a4eTa u 9K3aMeHa).

3. MeToguyeckue yKa3aHHs 10 BHIIOJHEHHUIO CAMOCTOSITeIbHOI padoThI

VYcnemHoe oBnazeHue Jr000H HMHpOpManuel Ha AHITIHICKOM SI3bIKE BO MHOTOM 3aBHCHT OT
3P PEKTUBHOCTH CaMOCTOATENBLHON pabOThl CTyAeHTOB. CTYAEHT JOJIKEH MOMHUTb, YTO SI3BIKOM
HYXHO 3aHMMAaTbCsl €XKEIHEBHO, MO3I HYKAAeTCsd B IOCTOSHHON TpeHupoBke. MccnemoBaHus
KPHBBIX 3a0bIBaHUS TMOKA3aj0, YTO 3a0bIBAHHE MPOUCXOJUT HanOoJiee MHTEHCHBHO B IEPBbIE 6
qacoB mociie 3anomMuHanus. Ecnu unpopMarmio tpedyercs 3aneyarieTb Ha JUTUTENBHBIA CPOK, ee
1enecooopazHo MoBTOPUTH depe3 15-20 muHyT, 3areM uepe3 8-9 uwacoB m uepe3 24 dvaca. Ha
MPOYHOCTH 3aIIOMHHAHUS BIMAIOT OCOOCHHOCTH CAMOMHCTPYKIIUH MJIH BPEMEHHON YCTaHOBKH. BbI
MOKETe JIydIlle 3aTIOMHUTh HEOOXOAMMBIH JUIsl YCBOSGHUSI MaTepHal, €CIH IMOCTaBUTE miepes] coOon
3aJa4y 3alIOMUHAHUS:

— Ha [OJHOTY;

— Ha TOYHOCTb;

— Ha IIPOYHOCT.

4. OneHOYHBIE CPEACTBA /ISl TEKYIIero KOHTPOJISA yCIeBaAeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM
aTTeCTALMHU [0 UTOraM OCBOCHHSI JMCUUILUIMHBI H Y4eOHO-MeToJHYecKoe obecrnevyeHne
CaMOCTOSITEJILHOM padoThI CTY/ICHTOB

BOHpOCbI AJIA TEKYHIET0 KOHTPOJA YCIIeBAEMOCTH

1) What Greek morphemes is the term “lexicology” composed of?
2) What does lexicology study?
3) What does the term “word” denote?
4) What is the term “vocabulary” used to denote?
5) What is the object of study of General Lexicology?
6) What does Special Lexicology study?
7) What forms the object of study of Historical Lexicology?
8) What does Descriptive Lexicology deal with?
9) What brunches of linguistic does lexicology have close ties with?
10) What are the principal approaches in linguistic science to the study of language material?



11) What scientist made the distinction between a synchronic and diachronic approach?

12) What is the literal meaning of the term “synchronic” which is Greek by origin?

13) What is the syncronic approach concerned with?

14) What is the literal meaning of the term “diachronic” which is Greek by origin?

15) What does the diachronic approach deal with?

16) Why are the synchronic and the diachronic approaches interconnected and interdependent?
Give an example.

17) What does Modern English Lexicology aim at?

18) What problems does Modern English Lexicology investigate?

19) What section is also traditionally included in a course of lexicology? Why?

20) Why is the course of Modern English Lexicology of great practical importance for the
language learner?

21) What is the significance of semasiology?

22) What are the three main trends in defining meaning?

23) What is the essence of the referential (or analytical) approach to meaning?

24) In what relation does meaning stand to the sound-form, to the concept and to the referent?

25) How is meaning defined on the functional (or contextual) basis?

26) What is meant by “the distribution of the word”?

27) What does the term “context” mean?

28) What is the essence of the operational (or information-oriented) approach to defining
meaning?

29) What is the difference between “meaning” and “sense”?

30) What is the difference between the semasiological and onomasiological approach to
linguistic phenomena?

31) What are the main stages of the process of naming?

32) What factors influence the formation of the concept?

33) What types of meaning can be singled out?

34) What is meant by the grammatical meaning, the lexical meaning, the part-of-speech
meaning?

35) What aspects of lexical meaning can be singled out?

36) What is the denotational aspect of lexical meaning?

37)What is the connotational aspect of lexical meaning? What constituents may be
distinguished in it?

38) What is the pragmatic aspect of lexical meaning? What constituents can be singled out in
the pragmatic aspect of meaning?

Bonpocsl k 3xk3amMeny

1) Conversion in present-day English and its historical development.

2) Classification of set expressions, proverbs and sayings.

3) The object of lexicology, its theoretical and practical value and connection with other
branches of linguistics.

4) Types of dictionaries and the main problems of lexicography.

5) Word as the basic unit of language and its semantic structure.

6) Generalization, specialization, metaphor and metonymy as the main types of semantic
change.



7) Types and causes of semantic change.

8) Graphical and initial abbreviation and abbreviation of words.
9) Suffixation and prefixation in Modern English.

10) Morphological structure of English words; affixation.

11) Classification of affixes; combining forms; hybrids.

12) Semantic classification of phraseological units.

13) The criteria and classification of English compounds.

14) American English.

15) Shortening and minor types of word-building.

16) Assimilation of borrowings; etymological doublets and international words.
17) Conversion in different parts of speech and substantivation.
18) Homonymes, their origin and classification.

19) Etymological composition of Modern English vocabulary.

Kpurtepnu oieHKH 0TBETOB CTY/ICHTOB

«oTam4Ho» (15 6amioB)

OTtBeyaromuii 1eMOHCTPUPYET MOJHOE BIAICHUE JTUHTBOCOLMOKYJIBTYPHBIMU 3HAHUSMH CTPaHBI
U3y4yaeMoro S3bIKa: 3HAHUE S3BIKOBBIX pealiif, MpPELUEACHTHBIX HMMEH, (OHOBBIC 3HAHMUSL.
OK3aMEHYIOIUICS JEMOHCTPUPYET YMEHUE NMPEACTaBUTh Hauboee BaKHbIE acleKThl BOIIPOCa,
JaTh aHAIW3 MPOOJIEMATHKH, COMOCTAaBUTh BO3MOXKHBIE TOYKM 3PEHHUS, CHEIaTh COOCTBEHHBIC
BbIBOJbI. CTyZIEHT NEMOHCTPUPYET BIIAJCHHE TEPMHHOJIOTMYECKHM amnnapaToM IJUCLMILINHBL
Peub sKk3aMeHyeMOro XxapakTepU3yeTCsl €CTECTBEHHBIM TEMIIOM, IIPaBUIbHBIM HHTOHALMOHHBIM,
rpaMMaTU4eCKUM M CTHWJIMCTHYECKUM oO(opMieHHEeM. BBITyCKHUK CIIOCOOEH M3JI0KUTh
MaTepHal ¢ MUHUMAaJIbHON OMOpoii Ha COOCTBEHHBIE 3aIUCH.

«xopomo» (12,5 6annos)

CTyneHT JEeMOHCTPHUPYET YMEHHE IMPEICTaBUTh HAmOOJee Ba)KHBIE ACHEKTHI H3JIaraeMoro
BOMpPOCa; CHOCOOEH MPEACTaBUTh aHaliu3 MpoOJIeMaTUKHU, OJHAKO MOXKET HCIBITHIBATD
3aTpyAHEHHs] C WUICHTU(HUKAIMEH JTHMHTBOCTPAHOBEIUECKUX peasiuil, MpUBJICYCHHEM (POHOBBIX
3HAHUM, HYXJIAETCS B HEKOTOPBIX HABOMSIIMX BOIpocax »3K3aMeHaropa. OTBeYaromuil
ACMOHCTPpUPYCT BJIAJICHUC TCPMHUHOJIOTMYCCKUM almaparoM AUCIUILIAHBI. Peusn OTBCYHAKOLICTO
XapaKTepU3yeTCsl eCTECTBEHHBIM TEMIIOM, MPABWJIbHBIM MHTOHAIIMOHHBIM, TPaMMaTHUYECKUM U
CTHJIUCTUYECKHM  O(pOpMIICHHEM. OK3aMEHYIOIIUICS CIIOCOOCH HW3JIOKHUTh MaTepuan ¢
OTPAaHWYEHHOUN OMOpPO Ha COOCTBEHHBIC 3alUCH (HE YMTAET 1o 3anucsM). OTBET JIOTUYHBIN, HO
CTYJEHT NPUBA3aH K IEpBOHAYAIBHOMY CLIEHAPHUIO OTBETA (JINHEHHBIN XapaKTep U3JI0KEHHS).

«ynoBJeTBOpUTeLHO» (10 6am1oB)

OTBeuas Ha BOIIPOC, SK3aMEHYEMBIH CITIOCOOEH COETUHATh pa3IMYHbIe pa3Jelibl Kypca JHUIIb Ipu
YCIOBUM HAaBOJALIMX BOMPOCOB 3k3aMeHaropa. CrTymeHT cnabo BiajeeT TEPMUHOJIOTHEH
JTUCLUIUIMHBL, MOJAMEHSET OAHO MOHATHE IpyruM. OTBevaromuii MpHBs3aH K COOCTBEHHBIM
3aMucsiM, MCIBITHIBACT 3aTPYJHEHHMS C HEMOATOTOBIEHHBIM BbICKa3blBaHWEM. B oTBere
JIOIYCKAIOTCS COJEPIKATENbHBIE U SA3bIKOBbIE OIMMOKU. OTBET HE OTJIMYAETCS JIOTUYHOCTBIO,
npezcTaBieH Habop pa3pO3HEHHBIX (PAKTOB U HAOIIIOICHHIA.

«HEYTOBJICTBOPHUTEIbHO»

DK3aMeHyeMbIil He TIOHMMAET CYTH BOIPOCA: MbITAETCS OTBETUThH HA BOMPOC, HE COJIEpKaALIHMICS
B Ousere, 1100 CTPEMUTCS MTOJIMEHUTH OTBET Ha BOIPOC U3JIOKEHUEM MaTepHaa, IJie YyBCTBYET
ce0s OoJiee yBepeHHO, JIMOO mpejiaraeT oomue paccyxkaenus. [Ipyu oTBeTe yuTaeT mo 3amucsm.
He pearupyer Ha HaBondiiue BONIPOCHI HK3aMeHaTopoB. He Biageer TEpMUHOIOTHEH.



I[GMOHCTpI/IpyeT OTCYTCTBUC JIOTUKH, HOOMNYCKACT MHOTI'OYHUCICHHBIC COACPIKATCIIbHBIC U

SI3BIKOBBIE OIIMOKH.

BapuatuBnass ¢opma 3adera mpeaycMaTpuBaeT NUCBMEHHBIM pedepaT Ha  TEMBI,
PelyCMOTPEHHBIE MMporpaMMoi Kypca. JlanHas ¢opMa KOHTpOJISI HalleleHa Ha (OpMHUPOBAHUE
BCEX KOMITETEHIUH, MPEIyCMOTPEHHBIX MAaTPHIICH pacIlpeleleHIs] KOMIIETEHIIUN 10 TaHHOMY

HaIpPaBJICHUIO.



